See the notice on TED website

358306-2026 - Gara

Germania — Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la polizia e di difesa — Beschaffung eines
Riistwagens

OJ S 100/2026 27/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Hildesheim
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung eines Ristwagens
Descrizione: Beschaffung eines Rustwagens
Identificativo della procedura: c6fc7bff-7033-47dc-b127-0fc78df4f72b
Identificativo interno: 2026-118
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35000000 Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la polizia
e di difesa
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34000000 Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il
trasporto

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Localita: Hildesheim
Codice postale: 31134
Suddivisione del paese (NUTS): Hildesheim (DE925)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grofd Dingen.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYT2621AXB# Anfragen zum
Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 09.07.2026. Wichtiger Hinweis:
Das Angebot ist ausschliel3lich Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot
keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend
an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich
die Vergabestelle
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Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Frode: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corruzione: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
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uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ausschluss, wenn das Unternehmen bei
der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Insolvenza: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Amministrazione controllata: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation. Ausschlussgrund
nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Cessazione di attivita: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Grave illecito professionale: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Der Offentliche
Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ausschluss nach §
124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht,
der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen
Person bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Ausschluss
nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Der Offentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Fahrgestell
Descrizione: Die Detailangaben sind der Leistungsbeschreibung zu Los 1 entnehmen.
Wichtiger Hinweis zu den Positionen 56 und 57 des LVs: Bei dem beschriebenen Fahrgestell
wird ein Fahrerairbag und Seitenairbag gefordert. Dies Anforderung muss erfullt werden.
Begrindung hierfir: Der neu zu beschaffende Rustwagen wird, wie auch der aktuelle
Rustwagen, hauptsachlich Einsatze auf der Bundesautobahn 7 anfahren. Hier ist hochste Eile
geboten, da haufig Menschenleben in Gefahr sind und somit die Anfahrt immer mit
Sondersignal erfolgt. Ist der Ristwagen auf der Autobahn angekommen fahrt dieser meist
durch eine Rettungsgasse zur Einsatzstelle. Hier kann es durch Unaufmerksamkeiten der
wartenden Verkehrsteilnehmenden zu Zusammenstof3en kommen. Weiterhin soll der
Rustwagen in der neu aufzustellenden Kreisfeuerwehrbereitschaft Niedersachsen mit
ausrucken. Dadurch entstehen ebenfalls langere Fahrten auf der Autobahn und ggf. in
unwegsamen Gelande. Bei einem Hochwassereinsatz in solch unwegsamen Gelange ist
bereits der Unimog der FTZ in Schraglage geraten, da der Untergrund nicht immer vollstandig
zu erkennen ist. Hier sind die Mitarbeiter besonders zu schitzen. Die Sicherheit der
Mitarbeiter geht vor. Auch wenn die Airbags Stand jetzt nicht zur Standardausstattung zahlen,
darf man nicht vergessen, dass neu angeschaffte Fahrzeuge die nachsten 30 Jahre im Dienst
sind und haufig benutzt werden. Deshalb ist der Rustwagen bereits jetzt zukunftsorientiert
ausstatten um den Mitarbeitern einen moéglichst grolden Schutz bieten zu kénnen, da der
Auftraggeber als Arbeitgeber eine entsprechende Fursorgepflicht fur seine Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen hat.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35000000 Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la polizia
e di difesa
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34000000 Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il
trasporto
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

358306-2026

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3

Localita: Hildesheim

Codice postale: 31134

Suddivisione del paese (NUTS): Hildesheim (DE925)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grof3 Diingen.

Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione

Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco

Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora

dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YHAYT2621AXB/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT2621AXB

Condizioni di appalto

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXSO0YHAYT2621AXB

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: VVB 635 - Zusaetzliche Vertragsbedingungen
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: keine

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Gem. § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Hildesheim
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Hildesheim

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Aufbau
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.11.

358306-2026

Descrizione: Beschaffung eines Rustwagens fur die Feuerwehrtechnische Zentrale des
Landkreises Hildesheim, aufgeteilt in 2 Losen. -Los 1Fahrgestell -Los 2 Aufbau Die
Detailangaben sind den Leistungsbeschreibungen zu entnehmen

Identificativo interno: 2

Finalita
Natura dell'appalto: Forniture

Classificazione principale (cpv): 35000000 Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la polizia

e di difesa

Classificazione aggiuntiva (cpv): 34000000 Attrezzature di trasporto e prodotti ausiliari per il

trasporto

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3

Localita: Hildesheim

Codice postale: 31134

Suddivisione del paese (NUTS): Hildesheim (DE925)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grof3 Diingen.

Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione

Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYT2621AXB/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT2621AXB

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYT2621AXB
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: VVB 635 - Zusaetzliche Vertragsbedingungen
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: keine
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Gem. § 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Hildesheim

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Hildesheim

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Hildesheim
Numero di registrazione: 03254-0-60
Indirizzo postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Localita: Hildesheim
Codice postale: 31134
Suddivisione del paese (NUTS): Hildesheim (DE925)
Paese: Germania
Referente: 103 - Hauptamt
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Telefono: +49 51213091251
Indirizzo internet: https://www.landkreishildesheim.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero di registrazione: 1:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Luneburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Friedrichswall 1
Localita: Hannover
Codice postale: 30159
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Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania

E-mail: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 5111207807

Fax: +49 5111205770

Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 99fbd7a8-84b6-4671-8b45-cae6702d294f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/05/2026 13:46:15 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 358306-2026

Numero dell'edizione della GU S: 100/2026

Data di pubblicazione: 27/05/2026
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